ul.Przemystowa 11
48-200 Prudnik
info@furnika.pl
www.furnika.pl

LED SET 2 PROFIL 10x10x1183

S52722

+ 2xZETA S 3S
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INPUT: 100-240V~50/60Hz
OUTPUT: 12VDC / MAX 15,0W

K-S55429

“'"."n!plgs LED DRIVER

¢ MODEL:BF-A1201250GS-EU
INPUT: 100~240VAC ta:40°C
50-60Hz 0.3A te:70°C
OQUTPUT:12 151

ITPUT:12V==2 15W, 1,25A max

10x10x1183mm

230V~50Hz

0
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48200 PRUDNIK
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MODEL: QC:21.07.21

PROFIL 10x10x1183mm

LED: U\:12VDC 1:04A Py:52W

0 | )¢

LIGHT SOURCE: —

FS-2835-60D- (JWW ONw mcw
3100K 4000K 6300K

262Im /0,5m 277Im /0,5m 255Im/0,5m
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cUrnIKQ S52722 Ce O B
ZL;PEE%"K?S!V.E 1 LED SET 2 PROFIL 10x10x1183 INPUT: 100-240V~50/60Hz

info@furnika.pl + 2xZETA S 3S OUTPUT: 12VDC / MAX 15,0W

www.furnika.pl

BILL OF MATERIAL

No Description Unit | Quantities|
LED Driver JOD-S-120125GS
LED Driver BF-A1201250GS-EU pes 1
| K-s55420 | Connection cable 1000mm pcs 1
| K-555429 | Touch switch wood pcs 1
|K-555436 | LED connector with 6 sockets pcs 1
PROFIL 10x10x1183mm pcs 2
ZETAS 3S pcs 2
| K-S55428 | CABLE HOLDER MINI FC2 pcs 5

ELECTRIC DIAGRAM
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ulPrzemysiona 11 48200 PRUDNIK

ulPrzemysiowa 11

MODEL: QC:21.07.21 MODEL: .
PROFIL 10x10x1183mm ZETAS 35 Qc:21.07.21
LED: Uy:12VDC 1y:04A Py:5.2W LED: Up:12VDC 1,:0,06A Py:0,8W
0y c| X 0F o [=a hid
, LIGHT SOURCE: —
LED Femssoo- g m :
LAMP 262Im /0,5m 277Im /0,5m 255Im/0,5m

W przypadku potrzeby demontazu o$wietlenia nalezy postepowac w sposéb odwrotny jak podczas montazu / In case of the need to disassemble the lighting, proceed in the opposite way as during the
assembly / En cas de nécessité de démonter I'éclairage, procéder en sens inverse comme lors du montage / Wenn Sie die Beleuchtung zerlegen miissen, gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge vor wie bei
der Montage

ZETA S 3S
PL- Produkty te zawierajg zrodta Swiatta, ktdre ze wzgledu DE- Diese Produkte enthalten Lichtquellen, die aufgrund CS- Tyto vyrobky obsahuji svételné zdroje, které
na swoje wtasciwosci nie podlegajg rozporzadzeniu Ihrer Eigenschaften nicht unter die Verordnung vzhledem ke svym vlastnostem nespadaji do oblasti
(UE) 2019/2015, (UE) 2019/2020 (UE) 2019/2015, (UE) 2019/2020 fallen piisobnosti nafizeni (UE) 2019/2015, (UE) 2019/2020
DA- Disse produkter indeholder lyskilder, som pa grund af EL- AuTd ta tpoidvTa MEPLEXOLV TiNYEG GWTOG OL OToLES, EN- These products contain light sources which, due to
deres egenskaber er uden for anvendelsesomradet for AOyw twv LSLoTTwWV ToUg, Sev eprtintouy oto medio  edappoyrg their properties, are out of the scope of Regulation
forordning (UE) 2019/2015, (UE) 2019/2020 Tou kavoviopoL (UE) 2019/2015,(UE) 2019/2020 (UE) 2019/2015, (UE) 2019/2020
ES- Estos productos contienen fuentes de luz que, por sus ET- Need tooted sisaldavad valgusallikaid, mis oma FI- Ndma tuotteet sisdltavat valonldhteits, jotka
propiedades, quedan fuera del dmbito de aplicacion del omaduste tdttu jadvad maaruse (UE) 2019/2015, ominaisuuksiensa vuoksi eivit kuulu asetuksen (EU)
Reglamento (UE) 2019/2015, (UE) 2019/2020 (UE) 2019/2020 reguleerimisalast vélja (UE) 2019/2015, (UE) 2019/2020 soveltamisalaan
FR- Ces produits contiennent des sources lumineuses qui, HU- Ezek a termékek olyan fényforrasokat tartalmaznak, IT- Questi prodotti contengono sorgenti luminose che,
en raison de leurs propriétés, n'entrent pas dans le champ amelyek tulajdonsdgaik miatt nem tartoznak az per le loro proprieta, esulano dal campo di
d'application du réglement (UE) 2019/2015, (UE) 2019/2020 (UE) 2019/2015, (UE) 2019/2020 rendelet hatélya ald applicazione del Regolamento (UE)2019/2015, (UE)2019/2020
LT- Siuose gaminiuose yra $viesos $altiniy, kurie dél savo LV- Sie produkti satur gaismas avotus, kas to Tpasibu dé| RU- 3T1 NpoAyKTbl COAEPIKAT UCTOUHUKM CBETA, KOTOPblE
savybiy nepatenka j Reglamento (UE) 2019/2015, ir arpus Regulas(UE) 2019/2015, (UE) 2019/2020 13-3a CBOMX CBOMCTB HE NOANAAA0T Noa AeicTeue
(UE) 2019/2020 taikymo sritj darbibas jomas Pernamenra (EC) 2019/2015, (EC) 2019/2020
PT- Estes produtos contém fontes de luz que, devido as suas RO- Aceste produse contin surse de luming care, datoritd NL- Deze producten bevatten lichtbronnen die vanwege
propriedades, estdo fora do dmbito do Regulamento proprietatilor lor, nu intrd in domeniul de aplicare al hun eigenschappen buiten het toepassingsgebied
(UE) 2019/2015, (UE) 2019/2020 Regulamentului (UE) 2019/2015, (UE) 2019/2020 van Verordening (UE) 2019/2015, (UE) 2019/2020 vallen
SK- Tieto vyrobky obsahuju svetelné zdroje, ktoré vzhladom SLO- Ti izdelki vsebujejo svetlobne vire, ki zaradi svojih SV- Dessa produkter innehaller ljuskéllor som pa grund
na svoje vlastnosti nepatria do rozsahu posobnosti lastnosti ne spadajo na podrocje uporabe Uredbe av sina egenskaper inte omfattas av férordning
nariadenia (UE) 2019/2015, (UE) 2019/2020 (UE) 2019/2015, (UE) 2019/2020 (UE) 2019/2015, (UE) 2019/2020
TR- Bu irinler, 6zellikleri nedeniyle (UE) 2019/2015, HR- Ovi proizvodi sadrze izvore svjetlosti koji zbog svojih BG- Te3un NpoAyKTU CbAbP}KaT U3TOYHULM Ha CBET/INHA,
(UE) 2019/2020 Yénetmeliginin kapsami diginda kalan svojstava nisu obuhvaéeni Uredbom KOMTO NMOpasu CBOMTE CBOMCTBA Ca M3BbH 0bXxBaTa
15tk kaynaklari igerir. (UE) 2019/2015, (UE) 2019/2020 Ha PernameHT (EC) 2019/2015, (EC) 2019/2020

PROFIL 10x10x1183mm

PL - Ten produkt zawiera Zrédia $wiatta o klasie efektywnosci DE- Diese Produkte enthalten Lichtquellen der cs- Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické
energetycznej E” Energieeffizienzklasse ,E’ ucinnosti ,E”
DA - Dette produkt indeholder en lyskilde til EL- AuTO TO TTPOIGV TTIEPIEXEI MIT TTNYFA QWTEIVAG TINYAG EN- This product contains a light sources of energy efficiency
energieffektivitetsklasse ,E” evepyelakng amédoong; ,E’ class ,E’
ES Este producto contiene una fuente de luz de clase de ET See toode sisaldab efektiivsusklassi valgusallikat Fl- Tama tuote sisaltad energiatehokkuusluokan
" eficiencia energética ,E” - energia "E” valonléhteen ,E”
FR - Ce produit contient des sources lumineuses HU- Ez a termék energiahatékonysagi osztalyu fényforrast t IT Questo prodotto contiene una sorgente luminosa
de classe d'efficacit¢ ,E’ artalmaz ,E’ " di classe di efficienza energetica ,E”
LT- Siame gaminyje yra energijos vartojimo efektyvumo klasés LV - Sis produkts satur gaismas avotu ar energoefektivitates RU _OTOT NpOoAYKT COAEPXUT UCTOYHMK CBETA Kracca
Sviesos $altinis ,E” klasi ,E" aHeproadpdekTnsHocTH ,E’
. Este produto contém uma fonte de luz da classe de RO- Acest produs contine o sursa de lumina de clasé de NL- Dit product bevat een lichtbron met
eficiéncia energética ,E” eficienta energetica ,E” energie-efficiéntieklasse ,E’
SK- Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy SO [@ izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske S§V- Denna produkt innehaller en ljuskélla for
energetickej uginnosti ,E’ ucinkovitosti ,E energieffektivitetsklass ,E’
TR - Bu iriin bir isik kaynagi enerji verimliligi sinifi igerir ,E” HR Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti razreda energetske B _Toan NpofdyKT Cbbp)Ka U3TOYHWK Ha CBETNMHA OT Krac Ha

uginkovitosti ,E” eHepruiiHa echekTuBHoCT , E”




PL -

DA -

ES -

FR -
LT-

PT -

Te produkty wyposazone zawierajg zrodta $wiatta, ktére nie
moga by¢ wymienione przez uzytkownika koricowego

Produkter, der indeholder produkter, indeholder lyskilder, der
ikke kan erstattes af slutbrugeren.

Aquellos que contienen productos contienen fuentes de

luz que no pueden ser reemplazadas por el usuario final.

Ceux contenant des produits contiennent une source
lumineuse qui ne peut pas étre remplacée par ['utilisateur final.

Tuose produktuose yra Sviesos $altiniy, kuriy negali pakeisti
galutinis vartotojas.

Aqueles que contém produtos contém fontes de luz que
nado podem ser substituidas pelo usuario final.

Vyrobky obsahujuce vyrobky obsahuju svetelné zdroje,
ktoré koncovy pouzivatel neméze vymenit.

Diese Produkte enthalten Lichtquellen, die von den

DE- Endbenutzer nicht ausgetauscht werden kénnen.

EL- AuTA TTOU TTEPIEXOUV TTPOIOVTA TTEPIEXOUV TINYEG PTG TTOU
dev ptropouv va avTikatacTaBouv atré Tov TEAIKG XPAOoTN.

Tooted sisaldavad valgusallikaid, mida I6pptarbija ei
saa asendada.

ET-

HU- A termékeket tartalmazé fényforrasokat olyan fényforrasok
tartalmaznak, amelyeket a végfelhasznalé nem cserélhet ki.

LV - Tajos, kas satur produktus, ir gaismas avoti, kurus gala
lietotajs nevar aizstat.

RO- Cele care contin produse contin o sursa de lumina care nu
poate fiinlocuita de utilizatorul final.

S O'I:isti, ki vsebujejo izdelke, vsebujejo svetlobne vire, ki
jih konéni uporabnik ne more nadomestiti.

Vyrobky obsahujici produkty obsahuji svételné zdroje,
které koncovy uzivatel nemuze nahradit.

CS-

EN- Those containing products contains a light sources that can
not be replaced by the end user.

Tuotteita siséltavat valonlahteet, joita loppukayttéja ei voi

korvata.

Quelli contenenti prodotti contengono sorgenti luminose
che non possono essere sostituite dall'utente finale.

Fl-
IT -

RU -Te: KoTOpbIe CoaepXar npoyKTbl, COAEPXAT UCTOYHNKN CBETa,
KOTOpbIE HE MOTYT GbITb 3aMEHEHbI KOHEYHBIM MONL30BATENEM.

NL- Die producten bevatten een lichtbron die niet door de
eindgebruiker kan worden vervangen.

§V- De som innehaller produkter innehaller ljuskallor som inte
kan ersattas av slutanvandaren.

Teau, kouto CbAbpXXaT NPOAYKTU, CbAbpPXaT U3TOYHULN Ha

Uit f h Oni koji sadrze proizvode sadrze izvore svjetlosti koje krajnji
TR - Uriin igerenler, son kullanici tarafindan degistirilemeyecek HR “kori Jk b i L z 2 BG -czernuma, konto He moraT aa GbaaT sameHeHy ot KpanHus
bir 151k kaynag igeri. orisnik ne moze zamijeniti.
. notpebuten.
,%
%/;\ /
PL - Ten produkt wyposazony zawiera oddzielny osprzet sterujacy, pE. Dieses Produkt enthélt ein separates Steuerung Zubehér, cs- Tento produkt obsahuje samostatné ovladaci zafizeni,
ktory moze by¢ wymieniony przez uzytkownika koricowego. dass durch den Endbenutzer ausgetauscht werden kann. které mlze koncovy uzivatel vyménit.
DA - Dette produkt indeholder separat kontroludstyr, der kan EL- AuT6 TO TTPOIGV TTEPIEXEI EEXWPIOTO EPYaAEio EAEyXOU TTOU EN- This containing product contains separate control gear that can
udskiftes af slutbrugeren. UTTOPE va avTiKaTtaoTaBei atrd Tov TeAikd xproTn. be replaced by the end user.
ES Este producto contenedor contiene equipos de control ET See toode sisaldab eraldi juhtseadmeid, mida FI- Tama tuote sisaltaa erillisen ohjauslaitteen, jonka
~ separados que pueden ser reemplazados por el usuario final. "~ I6ppkasutaja saab asendada. loppukayttaja voi vaihtaa.
FR - Ce produit contenant contient un équipement de commande HU- Ez a termék kulon vezérlGberendezést tartalmaz, amelyet a IT Questo prodotto contenente contiene apparecchiature di
séparé qui peut &tre remplacé par l'utilisateur final. végfelhasznald kicserélhet. = controllo separate che possono essere sostituite dall'utente finale.
. . . . . - Y ix - . _ A OTOT copepxaluuii NPOAYKT COAEPXUT OTAENbHbIA MeXaHU3m
LT- Slim_etpro?utlftg yranatfk_lra valdymo jranga, kurig gali LV - faja sa}urlqstajtq lprodukta ir §t§teV|sl§s vadibas aprikojums, RU ~NIDBBNGHAR] KOTOPBIAIMONKET BAlTh SEMBHEH KOHSMHEIM
pakeisti galutinis vartotojas. uru gala lietotajs var nomainit. e g vy
PT - Este produto contém‘ac’essérios de cgr_]tro_le separados RO- Acest produs care contine contine unelte de control separate |- Dit bevattende product bevat aparte voorschakelapparatuur
que podem ser substituidos pelo usuério final. care pot fiinlocuite de utilizatorul final. die door de eindgebruiker kan worden vervangen.
SK- Tento produkt obsahuje samostatny predradnik, ktory SLO '@ izdelek vsebuje loceno krmilno opremo, ki jo lahko S§V- Denna innehallande produkt innehéller separat
moZe koncovy uzivatel vymenit. zamenja koncni uporabnik. styrutrustning som kan bytas ut av slutanvandaren.
1R - Bu igeren (r(in, son kullanici tarafindan degistirilebilen ayri HR- Ovai proizvod koji sadrZi sadrZi zasebnu upravijacku opremu BG - 103V CbAibDXALL NPOAYKT Cb/IbPXa OTAEIHM KOHTPOIHM Ypeau,
bir kontrol tertibati igerir. koju krajnji korisnik moze zamijeniti. KOUTO MoraT fa 6baaT 3aMeHeHu OT KpalHWs noTpeduTen.
Zrédto $wiatta oraz oddzielny osprzet sterujacy moga zostaé Die Lichtquellen und die separaten Steuerung Geréte kénnen zu Svételny zdroj a oddéleny predradnik mohou zistat
PL - wyjete bez trwatego ich uszkodzenia do celéw weryfikacji przez = Uberpriifung durch die Markt Uberwachung Behérde rausgenommen odstranény, aniz by je trvale poskodily, za u¢elem ovéfeni do
organy nadzoru rynku. Instrukcja dotyczaca tej czynnosci werden ohne sie dauerhaft zu beschadigen. Anweisungen dazu organy dozoru nad trhem. Pokyny, jak to udélat
znajduje sig¢ w dokumentagji technicznej produktu finden Sie in der technischen Dokumentation des Produkts. najdete v technické dokumentaci vyrobku
La source lumineuse et les appareillages séparés peuvent étre H 1myn @wrog Kai To §exwpIoTd epyaleio eAEyxou pTropolv va The light source and separate control gear can be removed without
DA- retirés sans les endommager de fagon permanente pour vérification EL- agaipeBolv xwpig uovipn ¢nuia yia emaAiBeucn aTTo TIG apxEg EN- permanently damaging them for verification by the market surveillance
par les autorités de surveillance du marché. Vous trouverez des ETTOTITEIAG TNG AYOPAS. OBNYIEG Yid TO TG VA TO KAVETE QUTO authorities. Instructions on how to do this can be found in the product's
instructions sur la fagon de procéder dans la documentation Ppiokovtal aTV TeXVIKI} TEKUNPILWON TOU TIPGIOVTOG. technical documentation.
technique du produit.
La fuente de luz y los auxiliares eléctricos independientes se Valgusallikat ja eraldi juhtimisseadet saab eemaldada iima Valonlahde ja erillinen ohjauslaite voidaan irrottaa iiman
ES - pueden quitar sin dafiandolos permanentemente para su ET- kahjustades neid piisivalt turujérelevalveasutuste kontrollimiseks. = vahingoittaa niita pysyvasti markkinavalvontaviranomaisten
venﬁc?jmérc por p?rte de las auttjorldades ﬁe VIglla?CIa del , Juhised selle kohta leiate toote tehnilisest dokumentatsioonist. Lodkentamiseksi. Ohjeet tdman tekemiseen I6ytyvat tuotteen teknisesta
mercado. Las instrucciones sobre cémo hacer esto se pueden lokumentaatiosta.
encontrar en la documentacion técnica del producto.
La source lumineuse et les appareillages séparés peuvent étre H 1y @wrog Kai 1o §exwpIoTd epyaleio eAEyxou pTropolv va The light source and separate control gear can be removed without
= retirés sans les endommager de fagon permanente pour vérification = agaipeBolv Xwpig POVIUN {nuia yia eTaABeucn oo Tig apxég = permanently damaging them for verification by the market surveillance
DA- retire les endommager de fagon pi pour vérificati EL 800V Xwpi 6 ? W 5 ¢ EN-, ly damaging them for verification by the mark il
par les autorités de surveillance du marché. Vous trouverez des ETTOTITEIAG TNG AYOPAS. OBNYIEG YId TO TIW)G VA TO KAVETE QUTO authorities. Instructions on how to do this can be found in the product's
instructions sur la fagon de procéder dans la documentation Ppiokovtal aTV TeXVIKI} TEKUNPILWON TOU TIPGIOVTOG. technical documentation.
technique du produit.
La source lumineuse et les appareillages séparés peuvent étre . . - _— . L ST La sorgente luminosa e le apparecchiature di controllo separate
s e g Afényforras és a kiilon vezérléegység anélkill is eltavolithatd N . .
FR- retlrles sants I.TTQ' e;dommglgl;er dedfagon pirm ?;]em? Rosl verglcatlon HU-tartésan kérositja 6ket a piacfelligyeleti hatésagok &ltali [Mr= [P R (s o) da_qne_gglarle in modo permanente
[FEL? I BN G SIRTEERES CIY I, WD T2 ¢l ellendrzés céljabol. Az erre vonatkozd utasitasokat a termék per la verifica da parte delle autorita di vigilanza del mercato. Le
instructions sur la fggon de procéder dans la documentation miiszaki dokumentacisjaban talalja. istruzioni su come eseguire questa operazione sono disponibili nella
technique du produit. documentazione tecnica del prodotto.
LT Sviesos 3altinj ir atskirg valdymo jranga galima nuimti be LV Gaismas avotu un atseviSku vadibas ierici var nonemtbez VcTouHmk cBeTa v oTAenbHbIA MyCKoperympytoLLuii annapar MoryT 6biTb
= visam laikui sugadinant juos, kad juos patikrinty rinkos prieZiros = neatgriezeniski bojajot tos tirgus uzraudzibas iestazu parbaudei. EN- ciisrei, e nopexnast 1x, s MpoBEPK OpraHamy Haaaopa 3a PLIHKOM,
institucijos. Instrukcijas, kaip tai padaryti, rasite gaminio techninéje Noradijumi, ka to izdarit, ir atrodami izstradajuma tehniskaja VIHCTPYKUMY O TOM, Kak 3TO CAenaTb, MOXHO HaiATH B TEXHIYECKOI
dokumentacijoje. dokumentacija. [NOKYMEHTaLMN MPOLVKTa.
Afonte de luz e o reator separado podem ser removidos sem Sursa de lumina si echipamentul de comanda separat pot fi scoase De lichtbron en afzonderlijke voorschakelapparatuur kunnen worden
PT - gﬁ?&?iiiaa-tlizss %erf?sacnaeﬁr;taelggrgg %a;rac ;ggﬁngi(;tpdaﬁ " Ro-féré deteriorandu-le permanent pentru verificare de cétre autoritatile L- verwijderq zonder ze permanent l?eschadigen voor verificatie dopr de
) © b RS MBILETES Sl de supraveghere a pietei. Instructiunile despre cum se face acest markttoezichtautoriteiten. Instructies over hoe u dit moet doen, vindt
fé’cmn?c;aégrp'ffgu‘:gdem ser encontradas na documentag&o lucru pot fi gasite in documentatia tehnica a produsului. u in de technische documentatie van het product.
Svetelny zdroj a samostatné predradné zariadenie je mozné Vir svetlobe in loéeno krmilno napravo je mogoce odstraniti brez Ljuskallan och separat reglage kan tas bort utan
SK- odstranit bez ich trvalé poskodenie za Uc¢elom overenia organmi SLO-jih trajno poskodovali, da jih preverijo organi za nadzor trga. SV- permanent skada dem for kontroll av marknadens
dohladu nad trhom. Pokyny, ako to urobit, najdete v technickej Navodila za to lahko najdete v tehni€ni dokumentaciji izdelka. 6vervakningsmyndigheter. Instruktioner om hur du gor detta finns i
dokumentacii produktu. produktens tekniska dokumentation.
TR Isik kaynagi ve ayri kontrol tertibati,piyasa gozetimi yetkilileri HR Izvor svjetla i zasebni upravljacki uredaj mogu se ukloniti bez BG VI3TOMHUKBT Ha CBETNMHA Y OTAENHOTO YCTPOCTBO 38 ynpasreHe
= tarafindan dogrulanmasi igin onlara kalici olarak zarar vermek. 2 =Morar Aaa 6bgaT npemMaxHati 6e3 yBpexaarikv rv TpaiHo 3a NpoBepka

Bunun nasil yapilacagina iligkin talimatlar, Griintin teknik
belgelerinde bulunabilir.

trajno ih ostetivsi radi provjere od strane tijela za nadzor trzista.
Upute kako to uciniti moZete pronaci u tehnickoj dokumentaciji
proizvoda.

OT OpraHuTe 3a HaA30p Ha nasapa. V]HCprKLlVIM KaK fia HanpaBuTe ToBa
MOXeTe [ia HaMmepuTe B TeXHU4ecKaTa AOKyMEHTalUMA Ha NpoayKTa.
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